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La Primera Reunidén de Directores de Organismos de Normali-
zacién se realizé los dias lo. v 2 de julio en la sede de la
Asociacidn, '

Asistieron a la misma, representantes de los once paises
miembros, el Presidente y el Secretario General de la Comisién
Panamericana de Normas Técnicas (COPANT) y en calidad de.
invitado especial el Presidente del Comité Europeo de Normaliza-
cidén. La lista completa de los participantes se incluye en
Anexo I al presente informe.

En la sesidén de apertura recibid a los asistentes en nombre
del Comité de Representantes, el Embajador de México, Represen-
tante Permanente ante la ALADI, Sefior Ignacio Villasefior Arano,

quien manifestd la satisfaccién por 1la concrecidén de esta
Reunidn. '

Posteriormente, el Secretario General de la ALADI, Ing.
Antonio Antdnes, se refirié a las actividades gque ha venido
desarrollando la ALADI en el campo de la normalizacién técnica
Yy la importancia gque tiene concretar un Acuerdo Marco gque

permita alcanzar los objetivos de la integraciodn.

Finalmente, el Ing. Pablo Benia, Presidente de la Comisidn
Panamericana de Normas Técnicas (COPANT), hizo un resumen de las
relaciones mantenidas con la ALADI, enfatizando los progresos
realizados en los tres Ultimos afios en actividades ejecutadas en
forma coniunta.

A continuacién el Profesor Gidcomo Elias, Presidente del
Comité Europeo de Normalizacién, realizd una exposicién sobre la
normalizacién técnica en Jla Comunidad Europea, -en la que
destacé, entre otras cosas, la importancia de la armonizacién de
normas como instrumento de politica econdémica y que suscitd gran
interés entre los asistentes a la Reunién,

Dicha exposicién se incluye en el Anexo II al presente
informe.
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Posteriormente a la sesién de apertura, se iniciaron los
debates tomando como base la Propuesta 152 de la Secretaria, una
propuesta alternativa presentada por la delegacidén del Brasil y
modificaciones a la Propuesta de la Secretaria sugeridas por 1la
Representacién del Uruguay.

Luego de un amplio intercambio de opiniones con la partici-
pacidén de todos 1los delegados presentes, se acordd que la
Secretaria General prepararia una nueva Propuesta, gque tomara en
cuenta los diversos puntos de vista planteados, atendiendo a la
sugerencia del Brasil referente a la separacidn del Capitulo I
"Normas Técnicas y Reglamentos propiamente dichos" en dos que

contemplaran por una parte los Reglamentos y por otra las
Normas.

México expresd su interés por ampliar los conceptos de
solucidén de controversias, agregando que la compatibilizacién
podria ser un paso previo a la armonizacién que seria un
objetivo a mds largo plazo y que debia tenderse a la armoniza-
cidén regional, sefialando la inconveniencia due se crearan
bloques de paises.

A partir de esta situacidén, se trabajdé tomando en conside-
racién las propuestas presentadas por las distintas delegacio-
nes, manteniendo los principios béasicos que sirvieron de base
para redactar la Propuesta 152, tomando en cuenta las sugeren-
cias que plantearon los delegados.

Hdy que mencionar la recomendacidén del Profesor Gidcomo
Elias, en el sentido que podria incluirse un articulo que seifiale
que en tanto se logre la armonizacidén, los paises podran usar
tanto sus Reglamentos como las Normas nacionales, siempre que
sean reconocidas como no constituyendo obstdculos al comercio.
México planted que éste es un derecho de todo pais de elaborar,
aplicar y mantener Normas, Reglamentos y procesos de validacién

con el fin de garantizar la salud, seguridad y proteccidén del
medio ambiente.

El Acuerdo deberd estructurarse sobre tres elementos
badsicos que deben considerarse para evitar los obstdculos
técnicos al comercio: los Reglamentos Técnicos, las Normas y la
Certificacién a los cuales habria que agregar otros dos elemen-
tos: Metrologia y acreditacién de Laboratorios.

Se recomendé considerar los Gltimos documentos elaborados
en este campo por la Junta del Acuerdo de Cartagena para la
revisién de la Decisidn 180, a los efectos de incorporar los dos
elementos arriba mencionados, asi como una referencia a que Sse
utilizard el Sistema Internacional de Unidades.

También se manifestd la conveniencia de incorporar un
articulo que incluya las definiciones de los términos especifi-
cos al tema, empleados en el Anteproyecto de Acuerdo. En ese
sentido los paises acordaron adoptar las definiciones de la Guia
IS0 2/1991, planteando México la conveniencia de utilizar las
definiciones que aparecen en el Cédigo de Barreras Técnicas del
Informe Dunkel para: Norma; Reglamento Técnico; Proceso de
Certificacidén y Organismos no Gubernamentales.

JV



Los delegados asistentes analizardn posteriormente las
definiciones dadas en ambos contextos para finalmente expedirse.

Para evitar interpretaciones equivocas de los alcances del
Acuerdo se aceptd, en todos los casos gque corresponda, no
mencionar sélamente los productos sino también a los servicios
vy dejar bien claro que el Acuerdo alcanza a agquéllos que sean o
puedan llegar a ser objeto de comercio entre los paises signata-
rios,

Los participantes acordaron asimismo, hacer mencidén en
todos los casos necesarios a los organismos internacionales
especializados en forma amplia y nombrandec algunos especificos
a titulo de ejemplo.

También acordaron, incorporar un Capitulo de Disposiciones
Generales donde tendria cabida el compromiso de buscar la
formacién de un marco conceptual propuesto por la delegacidn del
Brasil.

Finalmente, se recomendé ajustar la redaccién del articulo
190., donde se establecen las atribuciones de la Comisidn
Administradora para ayudar a resolver controversias y como medio
para fomentar la cooperacidén entre las partes en todos los
aspectos cubiertos por este Acuerdo.

México apunté la necesidad de establecer claramente un
procedimiento de solucién de controversias, dada la creciente
importancia que este tema tiene actualmente en relacidén con las
normas y barreras técnicas al comercio. Propuso establecer
cuatro etapas: consultas fuera del mecanismo; consultas dentro
del mecanismo; proceso de andlisis a través de un panel de
expertos y finalmente las consecuencias a partir de la emisidn
de una recomendacién técnica.

Con estos elementos bdédsicos y las sugerencias de detalle
que se fueron formulando a medida que se analizaban el articula-
do correspondiente, la Secretaria General elaborari& una nueva
Propuesta de Acuerdo que enviard a los paises miembros en los
préximos dias por la via mas rapida, comprometiéndose 1los
mismos, a responder en términos breves, para que se pueda

proceder a la redaccidén de una propuesta final.






ANEXO I

LISTA DE PARTICIPANTES

ARGENTINA:

JULIAN TYCHOJKIJ .
Instituto Argentino de Racionalizacién de Materiales
(IRAM); Director General; Chile 1192, teléfono 383-3751,
fax 383-8463, Buenos Aires

EDUARDO MICHEL

Representacién Permanente de la Argentina ante la ALADI;
Asesor; Andes 1365, piso 10, Ed. Torre Independencia,
teléfonos 92-0784, 90-86-00 y 90-0226, fax 92-0096,
Montevideo, Uruguay

BOLIVIA:

CARLOS MARTIN RODRIGUEZ OLIVIERY
Direccién General de Desarrollo Industrial; Director
General; Av. Camacho 1488, teléfono (591-2) 37-2046, fax
(591-2) 35-8831, La Pa:z

BRASIL:

JULIO BUENO
INMETRO; Director de Normalizacidén, Calidad y Productivi-
dad; Rua Santa Alexandrina 416, teléfono (55-21) 293-5286,
fax (55-21) 293-1564, Rio de Janeiro

RAUL COLCHER
Associagao Brasileira de Normas Técnicas (ABNT); Av. 13 de
Maio, 13, 8L 2009, teléfono (55-21) 533-3376, fax (55-21)
240-3464, Rio de Janeiro

MANUEL FERNANDO LOUSADA SOARES
Comite Nacional de Normalizagao; Presidente; Esplanada Dos
Ministérios, Bloco "E", 4o. piso, teléfono (55-61) 224-
0470, fax (55-61) 225-7496, Brasilia, D.F.

AFONSO CELSO de SOUZA MARINHO NERY

' Representacién Permanente del Brasil ante la ALADI; Segundo
Secretario; Andes 1365, 60. piso, Ed. Torre Independencia,
teléfonos 92-0510, 90-5509 v 98-0496, fax 92-1312, Montevi-
deo, Uruguay
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COLOMBIA:

CESAR AUGUSTO AVENDANO MORALES
Ministerioc de Desarrollo Econémico; Jefe de la Divisidén de
Normalizacidén y Calidad; Carrera 13, No 28-01, éo. piso,,
teléfono 287-4571, Bogotéa

ELVIRA PEREZ de DE CASTRO
Embajada de la Repiblica de Colombia; Representante Alterno
ante la ALADI; Juncal 1305, 18¢. piso, teléfono 96-~1593,
fax 96-1594, Montevideo, Uruguay

FABIC TOBON LONDORO
Instituto Colombiano de Normas Técnicas (ICONTEC); Director
Ejecutivo; Carrera 37, No. 52-95, teléfono (57-1) 222~-0571,
fax (57-1) 222-1435, Bogotd 2

CHILE:

HERNAN PAVEZ GARCIA
Instituto Nacional de Normalizacién (INN)}; Director
Eiecutivo; Matias Cousifio 64, 60. piso, teléfono (56-2)
696-8144, fax (56-2) 696-0247, Santiago

MANUEL VALENCIA ASTORGA
Representacién Permanente de Chile ante la ALADI; Represen~
tante Alterno, Ministro Consejero; Andes 1365, 20. piso,
Ed. Torre Independencia, teléfonos 98-2223, 98-2368 y 98-
2616, fax 91-0501, Montevideo, Uruguay

ECUADOR:

FELIPE URRESTA
Instituto Ecuatoriano de Normalizacién (INEN); Director
General; Calle Baquerizo Moreno No. 454 entre 6 de Diciem-
bre y Almagro, Casilla 17-1-3999, teléfono 56-5626, fax 56-
7815, Quito

MEXICO:

IGNACIO VILLASENOR ARANO
Embajada de México; Embajador, Representante Permanente
ante la ALADI; Juncal 1305, 2o0. piso, teléfonos 98-5677 y
32-0791, fax 82-1232, Montevideo, Uruguay

JORGE FRANCISCO MOLINA LARRONDO
Secretaria de Comercio y Fomento Industrial (SECOFI);
Subgecretaria de Negociaciones Internacionales; Director de
Seguimiento Legislativo; Alfonso Reyes No. 30, piso 17,
Colonia Condesa, teléfonos 286-3539/4799, fax 286-
.0682/0781, 06140 México, D.F,



México (Cont.)

PASCUAL ALBERTO PEREZ PALACIO
Direccién General de Normas, BSecretaria de Comercio vy
Fomento Industrial (SECOFI); Subdirector de Estudios
Econdémicos; Avda. Puente de Tecamachalco, No. 6, Naucalpan,
teléfono 540-2617, México, D.F.

DORA RODRIGUEZ ROMERO

Representacién Permanente de México ante la ALADI; Asesor
Técnico; Juncal 1305, 20. piso, teléfonos 96-1588 y 86-
1550, fax 92-1232, Montevideo, Uruguay

PARAGUAY :

ALFREDO NUNEZ
Representacién Permanente del Paraguay ante la ALADI;
Segundo Secretario; Federico Abadie 2918, ap. 801, teléfono
70-6802, fax 71-6543, Montevideo, Uruguay

SERGIO GUARANI VON HOROCH
Instituto Nacional de Tecnologia y Normalizacidén (INTN);
Director General; Av. General Artigas 'y General Roa,
teléfono (595-21) 290-160, fax (595-21) 290-873, Asuncién

ROSA MARIA PALACIOS MC BRIDE _
Instituto Nacional de Defensa de la Competencia y de 1la
Proteccién de la Propiedad Intelectual (INDECOPI); Secreta-
ria Técnica; Prolongacién de la Av. La Guardia Civil No.
400, San Borja, teléfono (51-14) 71-1777, fax (51-14) 71-
1617, Lima 41

JOSE CARLOS DAVILA PESSAGRO
Representacién Permanente del Pert ante la ALADI; Represen-
tante Alterno, Consejero; Soriano 1124, teléfono 92-1770,
fax 92-1194, Montevideo, Uruguay

PABLO ANTONIQ CISNEROS ANDRADE
Representacién Permanente del Peri ante la ALADI Asesor;
Soriano 1124, teléfono 92-1133, fax 92-1194, Montevideo,
Uruguay

MERCEDES ALAYQ NIETO

Representacidén Permanente del Per( ante la ALADI; Asesor;
Soriano 1124, teléfono 92-1770, fax 92-1194, Montevideo,
Uruguay



URUGUAY :

PABLO BENIA SALVADORES
Instituto Uruguayo de Normas Técnicas (UNIT); Director; San
Jogé 1031, 70. piso, teléfonos 91-2048 y 92-1680, fax 92-
1681, Montevideo

JOSE ROBERTO MUINELO
Representacién Permanente del Uruguay ante 1la ALADI;
Secretario Técnico; Plaza Independencia 822, 60. piso, of.
601, teléfonos 92-5304/06, fax 91-9123, Montevideo

RICARDO FRANCISCO DUARTE VARGAS
Representacién Permanente del Uruguay ante la ALADI;
Segundo Secretario; Plaza Independencia 822, 6o. piso, of.
601, teléfonos 92-5304/06, fax 91-9123, Montevideo

VENEZUELA:

TITO GERMAN ZAMBRANO MURILLO
Ministerio de Fomento; Director; Comisién Venezolana de
Normas Industriales (COVENIN); Secretario Ejecutivo; Av,
Andrés Bello, Torre Fondo Comin, 120. piso, teléfono 576-
3701, fax 574-1312, Caracas 1050

ORGANISMOS:

EN:

GIACOMO ELIAS
Comité Europeo de Normalizacidén (CEN); Presidente; Via
Battistotti Sassi, 11, teléfono (02) 70-106112, fax (02)
70-166106, 20133 Milédn, Italia

COPANT:

PABLO BENIA SALVADORES
Comisién Panamericana de Normas Técnicas; Presidente; San
José 1031, 70. piso, teléfonos 91-2048 y 92-1680, fax 92-
1681, Montevideo, Uruguay

MANUEL DIAZ PORTOCARRERO
Comisidén Panamericana de Normas Técnicas (COPANT); Secreta-
rio Ejecutivo; Avda. Andrés Bello, Torre Fondo Comin, piso
11, teléfono (58-2) 574-2941, fax (58-2) 574-1312/2941,
Caracas, Venezuela



ANTONIO J.C. ANTUNES

Secretario General; Cebollati 1461, teléfono 40-3363, fax
48-4566, Montevideo, Uruguay

JUAN FRANCISCO ROJAS PENSOQ
Secretario General Adjunto; Cebollati 1461, teléfono 41-
7278, fax 49-0649, Montevideo, Uruguay

LEONARDO MEJIA M.
Director de la Divisién de Promocién Econémica; Cebollati
1461, teléfonos 40-1121/28, fax 49-0649, Montevideo,
Uruguay

ENRIQUE CARLOS D'ANGELO
Jefe del Sector Medio Ambiente, Tecnologia y Cultura de la
Divisidén de Promocidn Sectorial; Cebollati 1461, teléfono
48-3925, fax 49-0649, Montevideo, Uruguay

JOSE Ma. CASAL

Oficial Asociado de Programa de la Divisidén de Promocidn
Sectorial; Cebollati 1461, teléfonos 40-1121/28, fax 49-
0649, Montevideo, Uruguay

HUASCAR IRAZOQUE :

Técnico Asistente de Programa I de la Divisidén de Promocién
Sectorial; Cebollati 1461, teléfonos 40-1121/28, fax 49-
0649, Montevideo, Uruguay
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ANEXO II

La normalizacién técnica en la Comunidad Europea

Prof. Glacomo Eilas
Presidente del CEN

De todos es conocido ya el salto de calidad realizado por la Comunidad Europea, que ha
alcanzado por fin la mela de un mercado uUnico, sin fronteras internas, caracterizado por la
libre circulacion de personas, mercanclas, servicios y capitales.

A partir del 1 de enero de este ario, se abatieron las barreras ffsicas, constituidas por los
puestos de frontera; las barreras fiscales, representadas por las diferencias en las
legislaciones nacionales en maleria de impuestos; cayeron, por ultimo, las barreras

técnicas, o sea los obstdculos que derivan de las normas y reglamentos técnicos
divergentes aplicados en los palses miembros.

Son precisamente las barreras técnicas las que hablan impedido hasta ayer la formacion
de un mercado Unico de los productos industriales, actuando como auténticos
instrumentos proteccionistas. Inevitables las consecuencias, en forma de diseconomias de
escala (imposible realizar una produccitn de amplias miras, extendida a varios mercados)
y de aumento de costes (instalaciones infrautilizadas o bien obligadas a efectuar
acrobacias y transformismos, para adecuarse a las diferentes reglas de cada mercado).

La actividad de normalizacién hunde sus ralces en una época anterior al desafio del
mercado Unico europeo; sin embargo, la historia de la normalizacién y de sus
prolagonistas ha acabado por coincidir con las exigencias y los objetivos de los doce
palses que se han propusesto convertirse en una Unica realidad comercial,

Son los"afios 80 los que atestiguan - junto con el relanzamiento de la integracion europea -
@l nacimiento de una alianza entre normalizacién y mercado Unico, fundada en una
coincidencia de objetivos. El propio Consejo Cee afirma, -en una histdrica Resolucion de
1984 que: .. la normalizacion constituye una importante conlribucién para la libre
circulacion de los productos industriales y, con mds razén adn, para la creacién de un
contexto Unico comun a todas las empresas; contribuye a la competitividad industrial tanto
en el mercado comunitario como en los mercados exteriores, en particular de las nuevas
tecnologlas®,

Desde entonces se han ido sucediendo continuamente iniciativas tomadas por las
autoridades comunitarias en materia de normalizacion, para crear un sistema eficiente
capaz de dar forma al mercado europeo de productos industriales.

Se crea asf un sistema para asegurar la transparencia del mercado europeo, a través del
denominado “procedimiento de informacion’, previsto por la directiva 83/189. Segun ésta,
la Comunidad, los Estados miembros y los Organismos normalizadores se mantienen
mutuamente informados de las iniciativas que toman en campo normativo, para evitar que
nuevas barreras técnicas frenen o vuelvan inttil la eliminacién de las ya existentes.

Con la misma finalidad se introduce la norma de "standstill’, en virtud de la cual, cuando
una norma técnica se estd estudiando a nivel comunitario, hay que suspender eventuales
trabajos sobre la misma maleria en sede nacional,
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Pero el verdadero hito lo representa la estrategia del Nuevo Enfoque, que ‘revoluciona” el
enfoque tradicional de la armonizacion técnica. Anteriormente, en efecto, las directivas
comunitarias armonizaban en detalle los requisitos de los productos, obligando a la

Comision, érgano de eminente naturaleza polftica y legisiativa, a realizar una actividad
técnica agotadora.

£l Nuevo Enfoque, en cambio, recupera y valoriza la naturaleza polftica de la Comision,
reservandole el papel fundamental de fijar los requisitos esenciales de los productos, en
términos de seguridad, salud, tutela del medio ambiente, etc.; se le libra por lo tanto a la
Comision de la obligacion de elaborar especificaciones técnicas, que se les encargan
ahora a los "profesionales” europeos de la normalizacién: CEN, CENELEC y ETS!.

Las normas técnicas elaboradas por éstos mantienen el caracter de normas voluntarias; sin
embargo, las administraciones publicas estdn obligadas a reconocer a los productos
fabricados segun las normas armonizadas una presuncién de conformidad con los
requisitos esenciales de las directivas. En olras palabras, el fabricante tiene la facultad de
fabricar productos no conformes con las normas, en cuyo ¢aso, sin embargo, recae sobre
él la responsabilidad de demostrar que sus productos responden a los requisitos
esenciales indicados por la directiva.

La filosoffa del Nuevo Enfoque encuentra luego en la estrategia del *Enfoque Global en
materia de evaluacion de conformidad” un perfeccionamiento esencial. Efectivamente, para
circular libremente en la Comunidad, los produclos tienen que ir acompariados por un
documento que cerltifique su conformidad con las normas armonizadas.

De aqul la exigencia de un sistera de certificacion coherente y lo mas homogéneo posible
en toda la Comunidad, fundado en la cooperacion y en la confianza reciproca entre los
organismos competentes en los varios palses, gracias también a los acuerdos de mutuo
reconocimiento. A este propdsito seflalamos la creacion de una organizacion para las
pruebas y la certificacidn a nivel europeo (EQTC), flexible y no burocrdtica, con el papel
esencial de fomentar los acuerdos de mutuo reconocimiento, asf como de constituir la sede
privilegiada para su elaboracién.

Elemento fundamental de la estrategia europea en maleria de certificacion es el

-denominado "Enfoque modular’, segtn el cual estan previstos varios procedimientos de
evaluacitén de conformidad, ‘'modulados” segun la peligrosidad del producto. Cada médulo
_ indica los criterios que han de seguirse para verificar la conformidad, la notificacién a los
organismos compelentes, la ulilizacion de la marca CE.

La ﬁloéofra europea de la certificacién reconoce luego un papel fundamental a las normas
relativas a la garantia de la calidad (EN 29000), asf como a las normas que indican los
requisitos de los organismos de certificacion (EN 45000). Estas normas representan un

pardmetro comtin con el cual confronlar las actividades de produccion y de certificacion
nacional.

Como hablamos adelantado, el Nuevo Enfoque concede a los organismos europeos de
normalizacién un papel de protagonistas del mercado dnico. No hay que olvidar que al
CEN le corresponde la normalizacién en todos los sectores, salvo los reservados al
CENELEC (sector eléctrico y electrotécnico) y al ETSI (telecomunicaciones).

La Comisién Cee transmite sus impulsos al CEN, CENELEC y ETSI a través de los
‘mandalos’, auténticos contratos con los cuales la Comunidad les encarga a los tres
organismos mencionados que elaboren normas armonizadas en relacion con un
delerminado tema.
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De esta manera queda garanuzada una conexion entre la actividad politico-legisiativa de la
Comision y la técnica de los organismos de normalizacion, cuyo resultado lo constituyen
las normas europeas armonizadas, que traducen, precisamente, en especificaciones
concreltas los requisitos esenciales de las directivas.

Hasta la fecha, los mandatos de la Cee se refieren a tres dreas principales: la armonizacion
de la legislacion sobre productos, las ficitationes publicas y las nugvas tecnologlas.

Ademds de ser el interloculor privilegia do de la Comunidad en materia de normalizacion, el
CEN fomenta fa aplicacion de las normas SO en Europa. De fallar cualquier referencia

normativa internacional, el CEN se preocupa de satisfacer las exigencias del mercado,
elaborando normas ex novo.

Constituido en 1961, el Comité Europeo de Normalizacién redne a los organismos
nacionales pertenacientes a los 12 palses Cee y a los 6 miembros EFTA, coordinando asl
la actividad normativa en toda Europa. Ademas, el CEN mantiene relaciones privilegiadas
con los demds palses de la Europa Oriental y Mediterranea (Hungria, Rumania, Bulgaria,
Republica Checa y Eslovaca, Eslovenia, Lituania, Chipre, Turquia y Polonia), los cuales han
adquirido recientemente el estatus de ‘miembro Afiliados”.

La categoria de los miembros afiliados ha sido creada. con la finalidad de lomeniar la
normalizacioén en los palses europeos menos desarrollados, acercandolos asf al CEN y
preparando el terreno para una futura, eventual anexién completa. Actualments, los
miembros afiliados pueden participar en las Asambleas Generales del CEN, en calidad de
observadores, asf como en los trabajos de los érganos técnicos; reciben ademas la

documentacion del CEN; pueden adoptar por Ultimo, las normas europeas como normas
nacionales.

La apertura hacia los demas palses europeos no es una iniciativa aislada, sino que forma
parte de una estrategia de amplias miras, puesta en practica por el CEN en 1992 para
favorecer el didlogo con el exterior. El particular, el CEN se ha propuesto implicar a los
represgniantes. de las categorla productivas y de los consumidores en la actividad de

normalizacion, acercando la produccion de las normas a las exigencias de los usuarios
finales.

‘A este propésito se ha creado una nueva figura de miembros, los denominados
"Asociados’, que participan en la Asamblea General al lado de fos miembros nacionales,
con funciones consultivas.

~ Pueden convertirse en mrembros asociados las organizaciones europeas que representan
intereses econbmicos y sociales y que:

* tengan un interés legitimo en la normalizacion en general, 0 por lo menos en un amplio
seclor de aclividades;

* sean capaces de aportar una conlribucion para realizar los objetivos del CEN;
* se compromelan a fomentar la normalizacion y los objetivos del CEN,

La polftica de apertura hacia el exterior se ha traducido en numerosas medicas m4s. Entre

éstas, la institucion de una "Open Session’, en el curso de la Asamblea General, abierta a

- los representantes de mundo industrial, comercial y social; la introduccion de un ‘Nuevo
Estilo de Presidencia’, y, por dltimo, el desarrolfo de la politica de sectorializacién. Cada

- Una de estas: med:das garantiza una participacion y una implicacién mayor - a nivel tanto
técnico como politico - del mundo industrial y de las categorfas sociales.

El "Nuevq Estilo de Presidencia® se ha inaugurado precisamente este afto, con mi
nombramiento a Presidente del CEN. EI consenso se ha recogido alrededor de una nueva
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figura de Presidents, que sea en primer lugar expresién del mundo industrial y comercial,
La sefial es inequivoca: el vértice mismo de la organizacion se conecta personalments con
las exigencias de la industria, ddndole a ésta un mensaje fuerte y claro de apertura.

Cooperan el Presidente, un Vicepresidente para las cuestiones pollticas y un
- Vicepresidenle para las actividades técnicas. o

La seclorializacién garantiza una participacién mds estrecha de la industria en las
actividades técnicas. Por un lado, organiza los trabajos por sectores gspeclficos,
encargandoselos a nuevos 6rganos, los BTS (Bureaux Techniques Sectoriels), abiertos a la
participacion de representantes de la industria, de los consumidores y de los sindicatos a -
nivel europeo. Por el otro, se mantiene la coherencia global de las acciones secloriales,

gracias a la coordinacion realizada por el principal ¢rgano técnico, el BT (Bureau
Technique).

También se ha reforzado recientemente la colaboracion con el I1SO, a través de ia-
preparacion de un procedimiento de coordinacion de los trabajos técnicos, en caso de que
un mismo tema sea tralado por comités técnicos 1ISO y CEN. Con el acuerdo de Viena, -
firmado en 1991, se reduce el riesgo de duplicacién de los trabajos, confiando Ia
elaboracion de proyecto de norma de interés comun a una sola de las dos organizaciones
y previendo una aprobacion paralela de las normas. i

En lo que se refiere a las relaciones CEN/ISO, cabe decir que, en lo posible, el CEN
respeta el principio de internacionalidad y aplica en Europa las normas SO, Sin embargo,
algunas veces eslo no es posible ya que: : K

e las normas ISO no siempre son coherentes con los requisitos esenciales de las directivas
CEE; : ,

¢ fas normas ISO tienen cardcter voluntario, mieniras que los miembros del CEN estén
obligados a adoptar Ias;normas europeas como normas nacionales; o

. ¢ las normas 1SO requieren un acuerdo a nivel internacional y, por lo tanto, tiempos de
- elaboracion mucho mds largos. |

De lo anterior se deduce que la polltica actual del CEN consiste en reforzar el didlogo con
el mundo exterior, haciendo de la normalizacién un “forum® donde los intereses mas
variados se encuentran y encuentran soluciones ventajosas reciprocamente.

Siguiendo en esta direccién, el CEN se propone aumentar su eficiencia, para progucir
répidamente normas de alto nivel cualitativo, capaces de salisfacer las exigencias de los
usuarios. Al mismo tiempo, en los préximos meses Se asistird al lanzamiento de un
programa de formacién, concertado a nivel europeo, capaz de implicar a técnicos, a
funcionarios publicos, a representantes del mundo industrial de alto nivel, etc. Conocer y
conocerse es, en efeclo, ! primer paso para cooperar lo mejor posible. Por dltimo, se
dedicard una atencién especial a la ‘Imagen” del CEN, a través de una labor de
sensibilizacién del mundo exterior relativa a la importancia de la actividad de
normalizacion.

El tema principal de este informe es la apertura de la estructura europea de normalizacion,
con respecto a quisnes tengan interds en cooperar provechosamente con la misma. El
mismo espiritu de * permeabilidaa” con respecto al exterior caracteriza el mercado Unico.
Efsctivamente, no hay que ver a Europa como un fortin separado del resto del mundo, sino
como una isla de fécil llegada y abierta a los intercambios.La quintaesencia del mercado
Unico - la libre circulacién de mercancfas - esta reconocida, en efecto, independientemente
del origen de los productos. En olras palabras, las inmensas ventajas que proporciona el
abatimiento de las fronteras internas y la unificacién-de un mercado de millones de
consumidores estan al alcance de cualquier comerciante - comunitario o no comunitario -
que se haya propuesto comerciar en Europa. :
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A este proposito, bastard con adecuarse a las reglas del juego, vdlidas para todos
indistintarmente, las cuales dicen que los producltos objeto de directiva pueden circular sélo
después de haber obtenido la marca CE. Esta dltima, lo recordamos, alestigua la
conformidad con los requisitos esenciales de las directivas, como estdn espeacificados en

.las normas armonizadas, y representa por lo tanto la clave para abrir las puertas de
mercado Unico europeo.

Un organismo de un pals no comunitario que desee obtener la marca "CE", tiene tres
posibifidades:

» dirigirsé a un organismo nolificado de un pals de la Comunidad

e dirigirse a un organismo de un pals no Cee, que ha recibido de un organismo
pertenaciente a un pafs Cee el encargo de realizar determinadas pruebas. En este caso, la
marca es concedida por el organismo comunitario que ha "encargado” la realizacion de las
pruebas

* dirigirse a un.-organismo de una pals tercero que ha sido “notificado” regularmente a Ia

Comunidad, tras un acuerdo formal de reconocimiento mutuo, efectuado entre Ia Cee y las
autoridades del pa!s tercero.

Asf pues, el mercado europeo es una oportunidad para quienes - entre vosoltros - quieran
dialogar con los partners europeos, -enirando en sintonfa con nuestras estructuras de
certificacion, Por esto os animo y os exhorto a reforzar el papel y la estructura de la
certificacién en vuestros paises, buscando al mismo tfempo formas de cooperacion con las
estructuras andlogas de los palses europeos.






